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A biblioteca como espaco publico, ou seja, comoallotequentado por
categorias sociais diversas e incluindo os grupmslares, € uma invencao do século
das Luzes. A abertura de bibliotecas ao publicoy bemo a sua multiplicacéo, integra-
se no contexto cultural de finais do século XVilllarcado pelo acesso aos livros por
um publico cada vez mais avido de leituras e d&iast a ponto de se poder falar de
uma revolucéo da leituraNeste dominio D. Frei Manuel do Cenaculo Villasas, que
ao longo da vida revelou um interesse indiscutpedbs livros e bibliotecas, constitui
um paradigma do homem das Luzes preocupado enddiforsaber e as ciéncias pelo
maior nimero dos seus concidaddos. Com efeitorceblspo de Evora € um dos
primeiros a deixar bem expresso que as bibliotatagazem sentido a partir do
momento que os seus fundos bibliograficos sejais étde facil acesso para o publico
e, por isso, insurge-se contra aqueles que feahamaferrolham os livros, que os
coleccionam por mera curiosidade e os escondenullacp, porque se todos tivessem
usado desta avareza bibliéfila, entdo as artegreieis ndo teriam progredido. S&o estas
ideias que deixou bem vincadas numa das suas paBnebras, a®isposicdes do
Superior Provincial destinadas a dar instrucdes para reforma dodaesta Terceira

Ordem de S. Francisco:

Devo porém lembrar as Bibliotecas bem instruidaa pacher-se
o fim das Composic¢des Literarias, qual é o serviemmpublico. Se a
sofreguiddo avarenta, ou a curiosidade estupidi@esse o Manuscrito
raro: Se a generosidade ndo convocasse os Cursgsiesfrutar os
Tesouros da Sabedoria, expondo-0s nos Livros tideos de achar, ou
pela sua raridade, ou pela impossibilidade dosagudesejam ter; se 0
partido das Letras, digo, deixasse de gozar degt@ace de proteccao,
ndo observariamos estar tdo adiantada a sua causaeceria de um
adjutério, que lhe é essencial. Porém nao somedteiramos esta

! - DARNTON 1994 e 2000; CHARTIER 1999, p. 289.



decoracao de Bibliotecas publicas no Palacio de®ala. Inumeraveis

particulares de todos os estados ndo deixam neste gue reclamar ao
ouro a destinagdo para o bom uso. Quem pode teme me erudito,

carecendo deste estimulo, e deste auxilio para%&®e ha quem néo
frequente as bibliotecas, ou podendo, ndo as temmainstruidas, destes
€ que se diz, que repetem sem desculpa a infaeleidibs séculos
atrasadds

N&o se trata apenas de um mero bibliéfilo ou cobeador, preocupado em
aumentar continuamente o seu espdlio, esta € seitladiima faceta importante, mas,
como filho de um século ilustrado e racionalistan&tulo defende a difusédo da luz da
ciéncia de modo a melhorar a vida dos homens, moraover a « felicidade publicax.
Ora os repositorios do saber e da ciéncia saovaoss]ié neles que se depositam o0s
progressos em todos os dominios e com a sua leidgiem os homens instruir-se. Pelo
que ha, também aqui, e como estd documentado ag@eitranscrita, um bom e mau
uso dos livros: os que os aferrolham, usam-nos $dal,como o avarento que amontoa
riquezas impedindo a sua aplicagcdo produtiva. O hmm dos livros passa pela
coleccao, mas também pela abertura de bibliotexaslalico leitor.

Estas ideias, além de se fundamentarem na cormmulibliografia actualizada,
como oGalois Traité des plus belles Bibliotheques de idpe tiveram também como
fundamento a viagem que em companhia de seu mestie]Joaquim de S. Jose, fez a
Roma no ano de 1750, como testemunha:« As famakhbst&cas, que se presentearam
a nossa curiosidade nas Cidades eruditas da nassagem, levantavam milhares de
ideias, que se comecaram a produzir, e como o teapermitindo. Dava-se lugar,

entre livros que pouco mais se haveriam de lebrasode novo gostd»

1- Os primeiros anos da Biblioteca e os Estatutos

As ideias que nortearam D. Frei Manuel do Cena@dca fundar uma
Biblioteca Publica em Evora eram as que desdeuitd winha defendendo: a utilidade
da instrucdo do clero e dos restantes diocesarmecessidade da biblioteca para
alcancar esse fim, dando continuidade e forma afeqio do seu antecessor. E de

2. VILLAS BOAS 1790, p. 49-50. Nas citacBes adzahos a ortografia, mantendo
0S originais apenas nos titulos das obras.
3_VILLAS BOAS 1795, p. 200.



elementar justica dizer que o primeiro impulso parar a biblioteca partiu do
antecessor arcebispo de Evora, D. Frei Xavier Botde Lima, que em 1796 alcancou
bula pontificia e beneplécito régio, e doou awalmsa coleccdo a Livrarfa E natural
que Cenaculo estivesse a par desta iniciativa, @oisl797 foi ele que substitui o
arcebispo metropolitano na sagracdo do Conventeda de Ossa e estanciou mesmo
no paco episcopal eborense, onde teve um exceleoli@imento por parte de D. Xavier
Botelho de Lima

Para Frei Manuel, a Biblioteca de Evora surge coarolario de toda uma vida
em que a coleccdo e aquisicao de livros, raridanas,s de arte e pecas naturais foi
uma constante, tendo sempre em vista criar bilblst® museus para instruir o maior
namero possivel de pessoas, através da leituraobstavacdo de obras de arte ou da
natureza. A criacdo de uma biblioteca publica pogtanto, o ponto mais alto de toda a
sua actividade e gosto pelas colec¢des, tanto guais/inha dotar a cidade de Evora,
com uma instituicdo onde queria reunir 0 que camawh importante para o0 progresso
do saber.

O Diario de Frei Manuel do Cenaculo da conta qdenalacdo da Biblioteca
comecou com grande entusiasmo, logo no ano de fj8@8&do chegou a EvérdPara a
biblioteca escolheu a ala ocidental do palacioogpial, que tinha sido destinada por um
dos seus antecessores para Colégio dos Meninosrdod@ Sé e que estava ligado por
um passadico ao resto do edificio, onde instaldduseu e Galeria de Pinturas, que
posteriormente seria 0 Museu Regidndbara esse efeito procedeu-se a obras no
conjunto arquitecténico que terdo rondado os 608TDLéiS.

Nesta primeira fase ordenou o desmembramento dadogqudos primitivos

porcionistas e no seu amago aparelhou uma vastalsdkiturd Sigamos os registos

- BPE Cod. CX/2-18 18007|s. 50-58.

®>_ BPE, Cod. CXXIX/1-21 1794-1812, fl. 142-148.

® . Eleito arcebispo em 6 de Marco de 1802, Cen&cnmu posse do cargo em 11 de
Novembro de 1803. CBPE, Cod. CXXIX/1-21 1794-1812, fl. 45-46.

" - ESPANCA 1981-1982, p. 194-196. O Museu, segudd€CHADO 1985, p. 34,
ficaria também a dever a Frei Manuel do Cenacidaaafundacao, pelo menos no que
diz respeito a sua valiosa coleccdo de pintura. ddmo lado, Biblioteca e Museu
ficariam deste modo ligados como se fossem doisgémmiameses, 0 que correspondia
as ideias que desde ha muito defendia Frei Maru€lathaculo.

® . BPE, Cod. C/ 2-18,1811-1839, fl. 1.

. Que ainda hoje serve de sala de leitura e &homada pelo bibliotecario Augusto
Filipe Simbes. Nela se guardam 15.000 volumesESGRANCA, ob. cit. p. 195.



que o arcebispo fez sobre o andamento das obra3.denDezembro de 1804 escrevia:
« Fui levar o painel do Senhor entre os doutoretemplo e colocado na frontaria da
Biblioteca, por ser orago da casa e muStu»

Com o ano de 1805 os trabalhos prosseguiram caepancao das estartes
em 6 de Marco, dia de aniversario da nomeacéo Pigr de Beja abriram-se os
primeiros caixotes de livrds No dia 19 desse mesmo més, assentou-se por @ma d
porta da livraria o painel de Nossa Senfibra Em 25 de Marco, Cenéculo,
acompanhado pelo Vigario Geral, capelaes e pateftepor o primeiro livro nas
estantes da sua livraria, que, de acordo com deséemunho, foi o primeiro tomo da
Biblia poliglota de Ximené& Ainda no ano de 1805, o Arcebispo ordenou assobra
para preparar uma « Segunda Casa», certamenteadiestios Gabinetes para acolher a
sua vastissima coleccdo de produtos naturais es pEcmeologicas. Iniciadas pelo
mestre Lourenco Saraiva em Julho e com as quajgedderia a avultada soma de
3.479.260 réis”,

O sucesso era aparente, pois tudo leva a creratirg, das obras feitas, entre

1805 e 1808, pouco ou nada se avancou. A desoggdnizra grande, a maioria dos

0. Tulio Espanca, que também cita esta passageplica que dois retabulos

estiveram no topo norte da Sala de Leitura, nd lmede hoje se encontra o retrato do
Fundador, pintado por Isaias Newton em 1872, evdemzindo o original da galeria da
Sé. O primeiro era a Disputa e mais tarde, depois808, Cenaculo mandou colocar o
segundo, um painel representando a Transfiguraga8emhor, como lembranca do
saque de Evora .

1.« Na Sexta Feira 8 de Fevereiro dia de S. daddata se assentou a Ultima estante
da nova Livraria». VILLAS BOAS 1805, in BPE, CodXXIX/1-21, fl. 56v.

12_ « Na Quarta Feira seis de Marco dia de santacBole aniversario de Bispo de
Beja, e Arcebispo de Evora fui abrir em a nova &iia os primeiros Caixotes dos
livros que vieram de Beja para elédem ibidem

13 _« ... copia do original de Trevisani, mestre danEisco Vieira portugués antigo, a
qgual copia é feita pela Princesa D. Maria Benedigtava do meu principe D. José, a
qual ela deu a sua mée a rainha D. Mariana Vitaridher del rei D. José, e por morte
deste Senhor mo deu a mim em 1790 quando voltaiBaa». VILLAS BOAS, 1805,
ob. cit. fI.56.

14 _ Ter-se-4 entéo procedido & colocacdo dos limass estantes, tal como refere: «
Mandei abrir um caixote e o primeiro livro que depdoi a Evora Gloriosa, o que me
pareceu coisa de reflectir», VILLAS BOAS, 1805 5T. A obra de Ximenes éBiblia
Veteris, et Novi Testamenti, Hebraico, Graeco, atino Idiomate D. Francisco
Ximenes, Compluti, 1517: vol. 6 folio. Cf. BPE Cdg¥2-10, 1813, fol. 1.

15_ Cod. C/2-11 1805, fls. 17-20. Trata-se de dempesm pedreiros, carpinteiros e
lancadas, dia a dia, no livro do responséavel pbtaso Pensamos tratar-se do museu,
pois como testemunhara em 1814 o Juiz do Invendéri@rcebispo, a Livraria tinha sé
uma vastissima sala. Cf. BPE, Cod. C/2-18 1814%, fl.



livros permanecia em caixotes e bancas e a esgeraethores dias para fazer um
catalogo sistematico. Mesmo assim a nova instibuiggécebeu em 1806 a visita do
Principe Regente, D. Jodo VI, acompanhado de Danat@ Joaquina e do herdeiro da

coroa . Cenaculo deixou testemunho dessa visiiidro:

Na Terca feira 22 chegou o Principe a esta Por@édaela uma

hora, onde eu o esperava com o Cabido.(...). Nat&®fera fui mostrar-

Ihe a Livraria, e depois a Princesa, que gostaréaatejaram, e pelas dez

horas foi o principe, e depois a princesa a igiej&. Francisco, e dali

continuaram a jornada por Montemor até as Vendam®e na Quinta

foram dormir a Quelu?.

Os fundos bibliograficos eram, nesta primeira ,fge®venientes dos livros
deixados pelo arcebispo anterior, D. Frei Joaquamiét Botelho de Limd, e pelos
muitos milhares que o préprio Cenaculo trouxeraBdga que, de acordo com o
inventario feito ap6s a sua morte, em 1814, se&@i®00 volume's.

Sobre os livros que Cenaculo trouxe de Beja, enmmats uma referéncia no
diario, de que vieram em muitos caixotes a padiindcio do ano de 186% mas nao
sabemos 0 numero exacto desse espolio. Contudostemestemunho do préprio
Cenéculo, sobre os livros que Ihe restavam depmssnduitas doagcbes. Com efeito,
escreveu ao Principe Regente nessa altura, parssidizar para apoiar o fundacao da

Biblioteca de Evora:

Depois das distribuicbes, que fa@nda terei quarenta mil volumes, além
de curiosidades Literariagle que farei doacéo a esta Igreja, ao que
acrescentarei o que Deus ainda permitir que ela@aiguirir para que se
formem almas dignas deste nome, em quanto maioenmiser possa, e
se déem a ver, e gozar com utilidade e esplendprosida Sabedoria
que nos criotf.

' BPE, Cod. CXXIX/1-21 1794-1808, fl. 60.

. Segundo RIBEIRO 1914, p. 51, esse nucleo rondaisamil volumes. ESPANCA
1981-1982, p. 215, diz que esse numero era det2r8imero de volumes que se
confirma com o catalogo existente no espélio deldspo Xavier de Lima: cf. BPE
Cod. CX/2-18 180011s. 50-58.

'8 BPE, Cod. C/ 2-18, 1811-1839, fls. 7 —10v.

19_ Cf. BPE, Cod. CXXIX/1-21, fl. 56v.

20 BPE, Cod.CXXVIII/2-11 sd, fls. 173, sublinhadosso. Embora autografa a carta é
uma copia ou primeira versdo da carta enviadaye e sido redigida por volta de
1804-1805.



E também sabido que o espolio de Frei Manuel d@€gda ndo se limitava aos
livros e que a Biblioteca de Evora recebeu tambéguenIhe restava do monetéario e
dos produtos naturais. Relativamente ao monetanmoprio arcebispo deixou um
inventario que atesta a importancia e valor degtenponio. Com efeito, encontramos
no seu Diario um memorando intituladdquisicbes Para novo monetario depois que
mandei 0 meo antigo para a Biblioteca Publica nicimdeste anno de noventa e oito.
Trata-se de um registo das moedas que entretamiuraté 31 de Agosto de 1881
No quadro seguinte resumimos o0 monetario que Céndmha e que deixou a

Biblioteca de Evora:

QUADRO | — Monetario de Frei Manuel do Cenéaculo enl801
ESPECIMENS OURO PRATA COBRE BRONZE  TOTAIS

Moedas 57 483 2424 3 2967
Medalhbes 2 20 - - 22
Anéis 2 3 - - 5
Colares 1 - - - 1
TOTAIS 62 506 2424 3 2995

(Fonte: BPE, cod. CXXIX21, fl. 219)

O memorando permite, além da quantidade, discrimaagproveniéncia e
qualidade do monetario. Por exemplo, as 57 moedasutb distribuiam-se assim: 46
godas, 3 portuguesas ( D. Sancho I, D. Afonso I¥V. doao Il esta uma S. Vicente),
uma romana ( Nero e Agripina), trés moedas mardssem indicacdo. As medalhas
eram a da Academia de Ciéncias de Lisboa e a naedgliestre de D. José |; além do
colar, os dois anéis um tinha gravacdo « em pedax fe 0 outro era um anel com
cadeia.

A invasdo e o saque de que foi alvo a cidade, dedoxeses em 1808, bem
como a prisdao do Arcebispo pela Junta Revoluciandd Beja, atrasaram todo o
processo e a perda de parte do valioso espolio,ap@oas de muitos livros, mas
também, do rico monetario e das valiosas colecgégsodutos naturais. Com efeito, o

proprio Cenaculo deixou testemunho elucidativo sabvandalismo dos invasores, que

2L . BPE, Cod. CXXIX/1-21 1794-1812, fl. 219. O swbid da lista ¢ também
elucidativo sobre a proveniéncia destas moedasdalhees: «Aos restos que achei em
a confusdo da Casa: Da boa por¢cdo que me envioaee D. Manuel de Vilhena, e
de outros do Minho, Algarve, Alentejo; e da proidnse compde a nossa coleccdo
neste dia sete de Agosto deste mesmo ano de naveittadas seguintes».



fizeram do paco episcopal o quartel general durantsal triudo, de 29, 30 e 31 de
Julho, que afectou a cidade e as suas gentes.va@somes ficaram estupefactos com a
guantidade de livros, e também de certo modo rado#, pois pretendiam dinheiro e,
como nao o encontraram, terdo descarregado asaa@s livros e na valiosa coleccao
de produtos naturais, rasgando uns e partindo u#ks palavras do Arcebispo

dispensam a imagem para nos apercebermos do \sidadraticado pelos invasores:

. ndo ficou quase nada das prata de que o nteuessor se

tinha provido; fiquei sem anel episcopal, todo pioso monetario, que a

tanto custo tinha juntado para deixar com a grdivdaria que tenho

edificado, a qual por si s6 da tanto a ver a graledpesa que tenho feito

para instrucdo do clero e fiéis deste rebanho, uqnedos oficiais de

grande patente, Mr. Pillet disse ao véelia: aqui porque o arcebispo néo

tem dinheiro; pois o tem gastado nistdudo quanto era ouro e prata foi

saqueado, como também rasgados os livros e feltogpexrlacos os

manuscritos, quebrando as mais pequenas e delipagas do museu

natural e artificial, unicamente para levarem afgpequenos remates de

prata e oiro, fazendo em pedacos imagens de GiSantos, em fim

reduzindo tudo a um estado de fazer lastima aindguean nao é

curiosg?.

Apesar deste revés, e também dos anos que natatalj@e pesavam, Frei
Manuel do Cenaculo ndo desistiu e retomou o sgeqioy logo depois de terminadas
as invasodes. Nesse sentido tinha ja requeriddyuacio Apostélico no Rio de Janeiro a
aplicacéo de 1.200.000 réis anuais, tirados dataseda Mitra e da Fabrica da Sé, para
estabelecimento e dotacdo da Livraria o que Ihedocedido por despacho real datado
de 1807 e confirmado por breve datada de 12 derbagro de 1810. Neste mesmo
ano, contudo, em portaria assinada pelo Arcelespd 0 de Outubro, determinava que
a quantia se limitava a importancia de 500.008, r€¢iatendendo ao estado a que a
hostil invasao tinha reduzido a Mitra e Fabricda»

Os estatutos da Biblioteca sairiam em de 21 den8®b de 1811 e com eles fez
doacédo perpétua da biblioteca & Igreja Metropuditde Evora, com a obrigagéo de ser
publica e de a conservar com as verbas provesidatdlitra e da Fabrica. Isso mesmo
foi invocado no preambulo dos Estatutos de forneguivoca, entendendo tal projecto

como uma obrigacéo da sua pastoral:

22_VILLAS BOAS 1887, p. 15.
%3 _ BPE, Cod. C/ 2-18 1811-1839, fl. 8.



... temos empregado uma grande parte dos nosswsdosi em
fazer uma Coleccdo de Livros a mais copiosa, qedar sido possivel,
a custa de cansadas diligéncias e grandes despésag0ando-nos a
Divina Providéncia tdo favoravelmente, que depeisedmos concorrido
para a Livraria Publica da nacdo com porcdes nuwsasrae Livros,
Manuscritos, e impressos das mais antigas edigdeda primeira
raridade, como também com muitas pecas prépriablukeu de uma
Corte; e depois de termos deixado na nossa prinbeoeese de Beja
uma Biblioteca completa e proporcionada para sevatgm os Estudos
Eclesiasticos, que deixamos fundada, ainda nosheoos a esta nossa
Amada Diocese com grande numero de mil volumes Bubtaitos, e
Impressos, alguns 0s mais raros, e pode ser queiatss, e singulares,
acompanhados de uma grande cépia de pinturgascomo também
acompanhadas de muitas raridades histéricas misfie naturais, que
muito ajudam a instrucib

A exigéncia de que a biblioteca servisse o pullmm bem expressa no artigo
oitavo, onde se determinava que quatro vezes puarse nas manhas de Terca e
Sabado e nas tardes de Segunda e Quinta, a biblies¢aria aberta para os leitores, que
deviam ser tratados comagrado e bom acolhimento, e franqueza», pelosafi@
restantes empregados.

Com os Estatutos designou o pessoal para o goderastabelecimentd

Quadro Il - Pessoal da Biblioteca Publica de Evor§1811)

Cargo Nomes Observacoes
Perfeito Dr. Anténio José de Oliveira Coadjutor de Cenaculo, Bispo de anel e
de Eucarpia
Vice-Perfeito Fr. José Constancio Lopes da Cruz  Definidor da Ordem Franciscana
1° Bibliotecario P. José da Conceigdo Religioso de Santo Agostinho
2° Bibliotecario P. Antonio Estevéo de Lima Secretario de Cenéaculo
Cartoraric® Dr. José Lopes Mira Secretario do Santo Oficio.
Continuo José Castro Coelho Marques Guarda Roupa de Cenaculo, que exerceu

0 cargo até a morte em 1864.
( Fontes: Estatutos 1811, Espanca 1989 )

No ano de 1813 comecou a ser ordenado o museuBpelmarel Francisco da
Paula Velez e no mesmo ano José da Estrela Mampesdjuvado por José Constancio

Lopes da Cruz, comecou a fazer o catalogo da i@?fa’A morte do Arcebispo trouxe

24 _BPE, Cod. C/2-18, 1811, fol. 5., e ESPANC/14982, p. 206.

2. RIBEIRO1914, p. 22.

%6 _ Era objectivo de Cenéculo anexar o cartérioMitia & Biblioteca, o que na
realidade nunca veio a acontecer.

" BPE Cod. C/2-18, 1811, fl. 15.



um interregno nestes trabalhos. O inventario aolesdo prelado, feito pelo Juiz José
Anténio de Ledo, acrescenta dados relevantes sobiblioteca e museu. Assim, na
nota que enviou, em 22 de Fevereiro de 1814, a@i@owla Regéncia, d4 conta do
estado cadtico em que ainda se encontravam asrditifisicoes, mas também do valor

das coleccdes reunidas:

A livraria, incluida apenas numa vastissima salen ¢72
Estantes de 11 ordens cada uma, que nao podemr gratede
namero de Livros, que ainda estdo em bancas, eteaifechados &
avaliada ( talvez sem excesso) em 50.000 volumiésn aestas
Estantes, e Caix6es ha mais 30 grandes armar@@sneis pequenos,
recheados de manuscritos, e livros antigos impsesdwas proibidas,
e sobretudo de pergaminhos da maior riqueza, dwida.); mas de
tanta preciosidade, nem ha Catalogo, nem Invenédgiom, e o mais
€ que uma admiravel Livraria est4 colocada semnorde sistema
algum, nem mesmo tem a vantagem de se encontrargas todas as
Obras do mesmo Autor, e algumas vezes nem toddsnoss da
mesma obrZ.

Mas o juiz do inventéario fala também das hesitaglissprelados que deviam
continuar a obra iniciada por Cenaculo: o novo Bigmo, D. Frei Joaquim de Santa
Clara e Anténio José de Oliveira, Bispo e Vigarap{iular do Arcebispado de Evora.
Este dltimo fora nomeado, de acordo com os esttufimeiro bibliotecario, mas
punha em duvida a competéncia do inventario. Adhieistava no facto de saber se a
doacdo da Biblioteca a Igreja Metropolitana, seicaph aos seus sucessores e
consequentemente as obrigacdes que ela implicaeaa @iblioteca fosse publica, que
manteria os oficios e empregos determinados natitst e que 0 seu Presidente seria
o Arcebispé®. O zelo do juiz e a prova de que procurou umacsolupara os
diferendos surgidos ficam demonstrados com as giu@mstas para se proceder a
venda de livros, que estivessem repetidos, e quarremdasse a propriedade de
Valverde, através de um leildo publico. Em respadRegéncia isentou de inventario a
biblioteca e museu, pela grande confusdo em gqagastsem catalogo e pelo tempo
gue demoraria o inventario, e encarregou o Bispiboet Vigario Capitular de fazer o
catalogo. Determinou, também, que sé se vendesselivros que apresentassem

sinais de corrupc&d

*8_ BPE, Cod. C/2-18, 1811, fl. 7-7v.
29_ « Que sera publica em certos dias e horasrdarsesldem. fl. 8v.
%0 _ Relativamente & venda de livros, indica 20®$ode catecismos de Montpellier e
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2- Fundos bibliogréficos: O Catédlogo da Escritura 8nta

Tentemos inventariar o numero de volumes deixadoQamaculo a Biblioteca
Publica de Evora. Na citagcdo acima transcritacelaspo fala em « grande nimero de
mil volumes e manuscritos, e impressos, algunsais raros, e pode ser que até Unicos,
e singulares», na carta ao Principe Regente indlic@00 volumes. O juiz do inventario
post mortemdo Arcebispo, José Anténio de Ledo, avaliou aagdle de livros e
manuscritos em 50.000 volumes. O mesmo numero ap&@ilvestre Ribeiro, incluindo
nele os livros ja existentes no paco episcBpaContudo, segundo Tulio Espanca, o
fundo original da Biblioteca era constituido por.Qf® volumes impressos e
manuscritos, de sua doacao particular, « e por haist livros deixados no Paco pelo
prelado antecessor D. Fr. Joaquim Botelho Litha¥do nos diz, todavia, em que fonte
se baseou para chegar a este nUmero. Sistemasizemguadro seguinte o numero de
volumes, de acordo com cada um dos autores regerido

Quadro Il — Fundos bibliogréaficos iniciais da Biblioteca Publica de Evora
Autores Doacédo de Cenaculo Doacao de Botelho Lima  Totais
RIBEIRO 48.000 2.000 50.000
ESPANCA 25.000 2.314 27.314
CENACULO 40.000 2.314 42.314
LEAO - - 50.000

( Fontes: BPE, Cod. C/2-18, fl. 7 e Cod. CXXVIIl12;fl. 173 RIBEIRO1914, ESPANCA 1981)

Perante a diversidade dos numeros apontados, @eatéma que estamos numa
época em que a estatistica, entdo designada AgamBplitica, estava a dar o0s
primeiros passos, € muito dificil com os dados Iredos e, sobretudo, porque néo
existe um catalogo sistematico dos fundos biblitgyd, chegar a um nimero exacto.
Como mera hip6tese de trabalho, pensamos que osrosiravangados por Cenaculo

sdo 0s mais crediveis e que ndo contrariam o iakergost-mortemCom efeito, na

muitas obras impressas de Cenaculo.

3 . « ... uma coleccéo de bons cinquenta mil volyreesrando em conta Livros da

primeira raridade, e grande coOpia de manuscritogutares, e de grande preco; tudo
aquisicoes suas, a excepc¢do de dois mil tomos cueuano Palacio da Metrépole

deixados pelo seu antecessor». RIBEIRO 1914, p. 22.

32_ ESPANCA 1980-1981, p. 207.
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carta ao Principe Cenéaculo diz também que aléngue$a possui conta adquirir ainda
mais. Feitas as contas ndo é nenhum absurdo pgmsadrei Manuel tenha adquirido
entre 1805 e 1814 mais 7.686 volumes, o que jumforedo legado por Botelho Lima
perfaz os 50.000 volumes apontados pelo juiz dentario. Também Filipe Simdes
ao referir-se ao tempo em que Cunha Rivara inia®suas funcdes de bibliotecario
escreve: « Continha a biblioteca para cima déatmml volumes impressos, perto de
dois mil cédices manuscritos, livros iluminadogjtpras e outras obras de arte e da
natureza, algumas de inestimavel valor Apenas aldgwnos estavam catalogados.
Faltava classificar e catalogar os restantes, tavian 0os manuscritos, ordenar as
coleccBes¥. Ora sabemos que, com os arcebispos que suceder@enéculo, a
biblioteca passou tempos conturbados e ha testesutehsaida de milhares de livros,
como veremos de seguida, portanto também Augustesi corrobora nameros
proximos aos do juiz do inventario. Uma coisa discutivel: a grande dimenséo e
valor do espdlio deixado por Frei Manuel do Cel@cu

O fundo doado por Xavier Botelho de Lima compdedee2.314 volumes e
temos um inventario que tera sido feito por altlaanorte do arcebispo, pelo escrivao
Miguel Remigio. De acordo com esta fonte, a lihaatb arcebispo compunha-se de
691 obras, totalizando 2.314 volumes, sendo 28 staos. Trata-se de um fundo
valioso, quer na qualidade das obras quer na sarstidadé*,

Na tentativa de trazer alguma luz a questdo sobréumdos bibliograficos
iniciais, procuramos e encontramos um catalogonmpteto, que tudo leva a crer
tratar-se do que foi iniciado em 1813 e intituta@atalogo dos Livros pertencentes a
Escriptura Santir. Nele se indicam os impressos; com mencéo d tiguitor, local
da edicao, editora (nem sempre), nimero de voleresamanho (félio, 4, 8 e 12),
1.396 titulos de obras raras e antigas, séculoaXXIX, totalizando 2.423 volumes.
A tematica é religiosa: Biblias, textos biblicosmentarios, parafrases e obras dos
Padres da Igreja; tudo em diversas linguas, mas mitido predominio do latim,
portugués e francés. Apesar de ser um inventaritorparcelar, permite-nos contudo
comprovar a raridade e valor da coleccdo bibliaggafnicial. Com efeito, desde

biblias poliglotas, em latim hebraico, caldeu ebéraaté versbes daulgatg ou

33 _ SIMOES 1888, p. 93.

34 _ Contamos em préximo trabalho fazer uma anatisspnorizada deste fundo.

% _ BPE COD. C/2-10, fl. 53. Uma das obras que diinpermite-nos chegar a essa
data. Trata-se de um texto de Acursio das NeWasafrase ao cap. 14 do Livro de
Isaias,Lisboa,1809, v.1, 4°. Cf. fl. 49.
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traducdes biblicas em espanhol, portugués, etiogés e alemao ( esta uma traducéo
de Martinho Lutero), tudo esta ai indicado e dairmlgnodo a comprovar o grande
interesse que Frei Manuel do Cenaculo tinha pelkdoT8agrado. Para uma melhor
percepcédo, da raridade e dimensao desta cole@somimos no quadro que se segue

apenas as obras referente a uma das classespnatas no catalogo, precisamente a

das Biblias e versodes biblicas.

Quadro IV — Catalogo da Escritura Santa: Biblias é/ersdes Biblicas

Biblias e Versdes Titulos Anos Linguas vols. Formato
Poliglotas 51517-1657 Hebraico,grego 33 Fdlio
latim, caldeu,
arabe, siriaco
Biblias Hebraicas 13 1533-1784 Hebraico 31 Félio
Versbes Gregas 6 1587-1798 Grego 14 Fdlio,4,8
Versdes Latinas 37 1470-1785 Latim 59 Fdlio,4,8,
12
Versdes francesas 11753 Francés 88
Versoes Italianas, Espanholas e Portugues 4 1569-1748 ltaliano, 84e8
castelhano,
portugués
Versdes alemas, inglesas e etiope 31679-1710 Alemao, inglés 3 Folio, 8 e
etiope 4
Livros varios do Velho Testamento em ling 47 1478-1780 Latim, 57 Félio,4.8
diferentes portugués,
francés
Textos do Novo Testamento, e de seus livi 11 1539-1786 Latim 11 Félio,4,8,
12
Versdes do Novo Testamento, e de seus li 41 1505-1805 Latim, 45 Fdlio, 4,
separadamente e em diferentes Linguas portugués, 8,12
italiano, francés
espanhol
Harmonia, e Concérdia dos Evangelhos 131566-1738 Latim 14 F6lio,4,8
Livros Apdcrifos 11713 Latim 4 8
Concordéancia da Escritura Santa 101496-1775 Latim 15 Fdlio,4,
Historias abreviadas, e Figuras da Biblia e 181486-1791 Latim, 29 Fdélio, 4, 8
geral portugués,
francés.
Historias, e figuras relativas a algumas par 37 1495-1788 Latim, 45 Fdlio, 4,
da Biblia portugués, 8.
francés, italiano
espanhol.
Intérpretes Judeus da Escritura Santa 7 1455 -163: Latim, espanhol 7 Folio, 4,8
Intérpretes Cristdos: Comentarios Gerais & 531482, Latim, portugué:  31¢ Fdlio, 4,8
Biblia 1504-1793 , espanhol,
francés
Intérpretes dos Livros separados do Velho 471527, 1787 Latim, francés 67 Folio, 4, 8
Testamento
Total 354 76¢

( Fonte BPE, Cod. C/2-10 1813, fl. 102)
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As Biblias poliglotas eram naturalmente as maigsas, auténticos tesouros da
bibliofilia europeia, e como se constata pela gmoadéncia, dirigida a D. Frei Manuel
do Cenéaculo eram um dos seus interesses. Também @antdonativos feitos por
Cenaculo a outras bibliotecas figuram alguns exarapl raros. Assim, Antonio
Ribeiro dos Santos escreve a agradecer-lhe asa®fgue fez a Real Biblioteca da
Corte em 1797-1798, e menciona o0 espanto que teverauma dessas Biblias: « Que
sobressalto de consolacdo, e de alegria foi o quendo vi pela primeira vez a rara
Biblia Sixtina? Este livro de oiro s6 nos podia ga&s maos mil vezes benéficas, e
preciosas de V. ExX*% Do mesmo modo entre os donativos que deu a Bibkodo
Convento de Jesus, encontrava-se WBfidia Moguntind’. Para vermos com mais
pormenor estes auténticos tesouros resumimos ndrajupie se segue as Biblias
Poliglotas existentes em 1813 na Biblioteca de &vor

Quadro V — Biblias Poliglotas (1813)

Titulo Ano Linguas Vol.  Formato
Biblia Veteris, et Novi Testamenti 1517 Hebreu, Grego e Latim 6 Folio
... D. Fr. Ximenes
Biblia Sacra ... Regis Philipe Il Antuérpia, Hebreu, Caldeu, Grego e 8 Folio

1569 Latim
Biblia .... Guido Michael de Vay; Paris, 1645 Hebreu, Latim, 10 Fdlio
Lutetia Samaritano, Caldeu,

Grego, Siriaco, Arabe.

Biblia Poliglota, et lexicon Londres, Hebreu, Latim, 8 Folio
Heptagloton, Brian Walton 1657 Samaritano,Caldeu, Greg

Siriaco, Arabe

Biblia Sacra Cum dupli traslatione 1584 Latim, Grego 1 Fdlio
et Scholiis, Franc. Vatabli Salman

( Fonte: BPE COD. C/2-10, fl. 1)

Certamente nem todas as obras do catalogo daufac@anta eram espolio de
Frei Manuel do Cenaculo, mas temos também a cedeeaoutras |lhe pertenciam.
Quanto ao valor desta colec¢éo, a titulo de exemgfia-se que a Biblia Poliglota de
Walton custou a D. Frei Manuel do Cenéaculo 641608 em 177%°

3 _ SANTOS 1797, in BN, MS 160 n° 80-84, fl. 8bb% o papel de Ribeiro Santos
na criacao da Real Biblioteca da Corte ver PEREIR8&9, p. 75.

37_VAZ 2003, p. 489.

% _ BPE, Cod. CXXVIII/1-13 1768-1795, fl. 61.
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Como conseguiu Cenaculo reunir tantos livros? Emmeiro lugar, como
Presidente da Real Mesa Censdria, participou awtwte na transferéncia dos fundos
bibliograficos das Casas dos Jesuitas para ateitéiala Mesa. A sua participacdo esta
comprovada na historiografia € mesmo no testemufd® contemporaneds que
registam a decisdo de recolher na Mesa Censorlavros das antigas livrarias das
Casas da Companhia de Jesus. Por exemplo, os lqgwesse encontravam na
Universidade de Evora, Colégio do Espirito Santmma testemunha Bento Farinha,
foram inventariados e enviados para a Mesa em*17@6m estes fundos no é de
admirar como se aponta no decreto de D. José | de Qutubro de 1775, que a
Biblioteca da Mesa Censéria tivesse 60.000 voliimes

Outros meios importantes foram a compra de exaeplk a oferta de milhares
de obras. Na verdade encontramos na correspondésfei@ncia a diversas obras
mencionadas neste catalogo. Os livros sdo umaasdasha correspondéncia que lhe é
dirigida, até porque alguns dos correspondentedig&iros ou seus agentes, que lhe
apresentam as suas ofertas. Mas além desses, Ea@as que ndo falam de livros.
Com efeito, muitos agradecem-lhe obras enviadaspssolicitam-lhe livros, outros
oferecem-lhe os seus textos ou pedem-lhe orierdat@® obras que querem publicar,
ou pedem-lhe o patrocinio e intervencao para essana publicacdo e muitos dedicam-
Ihe obras, quer em poesia quer em prosa. Na veetademerosas cartas que |he foram
dirigidas documentam uma intenso intercambio litera s6 com elas ficamos a saber
muito acerca dos gosto e interesses de leiturandssas elites de finais do antigo
regime.

Relativamente a compra de livros, Frei Manuel do&calo tinha “conta aberta”
nos principais livreiros franceses estabelecidofenugal. Um desses livreiros, Borel

e Borel , casa de Jean Francois Borel e Josepustindorel, que em 1780 Ihe enviam

39 _ MARCADE 1978, p. 70, e DOMINGOS 1992, p. 139-142

40 _ «.. porque dando Sua Majestade & Mesa Censligros que tinham sido destes
Padres, e vindo ordem ao juiz de Fora de EvoraloBé Maldonado para os remeter
para Lisboa no ano de 1775, ele me rogou o quisgsslr a arrumacao destes
livros..», Bento Farinhdjistoria Literaria da Cidade de Evoran VAZ 1996-1997, p.
447-492. Manuela DOMINGOS regista, a partir de 172&4isos de chegada
provenientes da Madeira, Acores, Faro, Portimaeas;|Vila Vigcosa. O Bispo anota
esta participacdo, com a particularidade de eleersefectuado logo a partir de 1772,
com efeito de 21 de Marco de 1772, Cenaculo prapbéMarques de Pombal, que se
vendessem os livros dobrados que fossem chegadovi@aims dos jesuitas, cfr. BPE,
Cod. CXXVIII/2-16, doc. 2, fl. 2v.

“1_ DOMINGOS 1992, p. 149.
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uma letra da divida que o bispo de Beja contrairalé73 junto de Antoine Jean, um
livreiro de Turim, a quem compraraBéblia de Aretine aBellum Papalgobras raras
que lhe tinham custado 100 libras, o equivalent®samoedas de ouro e um tergo de
moed&’. Cenéculo ndo pagara essa despesa e desde 17@6ad®orel e Borel
1.241.000 réis, divida que se arrastou até 179&1 €feito, s6 em 1778 mandou pagar
300.000 réis; em 1781 o livreiro francés acusasa pagamento mais o de 30 moedas
de ouro para pagar obras compradas ao livreiroudienT{ tratava-se naturalmente das
ja referidas e da obrBecor Puellaruny . O livreiro francés queixa-se que todas as
contas com os livreiros de que eram intermedidndgm sido pagas, excepto a antiga
divida®. E o que é mais espantoso é que nessa mesmaesgéetaunha que Cenéaculo
os informara que nao tinha possibilidade de pagsa divida, ao ponto de Ihe sugerir
que era mais facil devolver-lhe os livros comprdtidsinalmente em carta datada de
Abril de 1792, Borel e Borel, informa que a congaida por Cenaculo é agora 354.749
réis mais 19.250 réis para pagar Biblia Espanhel&dd®. Outro livreiro Francés,
radicado em Lisboa e em cuja casa tinha contaabera Claudio du Beux, e também
nesta casa o bispo de Beja fez avultadas comprégrog contraindo uma divida de
1.590.870 réis, em 1779, divida que se arrastoli 26",

No estrangeiro, Cenéculo contou, entre outros, ddicolau Pagliarini, livreiro
em Roma®’, Andrés de Sylva livreiro radicado em Bruxelaslescendente de
portugueses de Montemor. Este dltimo, em cartaddatie 12 de Janeiro de 1779,
oferece-lhe os seus servicos a melhores precosgjliereiros franceses estabelecidos
em Portugal. Da-lhe noticias sobre a venda de fémassas bibliotecas de jesuitas, em

Lovaina e Anvers, manda-lhe uma longa lista de Dloege submete a apreciacdo de

42_ GUSMAO 1944-1948, vol. 1, p. 171.

43_ Além de Antoine Jean, falam em Mr. Rey e Mr. &yd. GUSMAO, ob. cit. p.

173.

44 _ «... vous nou dites qu'il vous seroit plus faalle nous rendre des livres». Idem, p.
173.

“>_ldem, p. 175.

46 _ GUSMAO, ob. cit. p. 175-185.

" _ Nicolau Pagliarini, além de encarregado dasafias do Paco e do Real Colégio
dos Nobres, desde 1768, era também o Directoragamreriada Impressdo Régia . Cf.
DOMINGOS ob. cit. , p. 142. A partir de 1771 quegam registos de ordens de
pagamentos em diversos documentos de Cenaculaeseapei o catalogo dos livros
que Pagliarini remeteu a Biblioteca da Mesa CeasoOflestas compras, sobressai uma
parte de uma livraria posta a venda a de D. JogueMiPessanha. No catalogo
completo destas compras, feitas através de Pagligiéstacam-se as Bibliografias,
Dicionarios, Enciclopédias, e outras obras recentes
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Cenacul8®. Essa lista de livros raros, que diz poder aitgoéara o bispo, é dividida
por 3 seccdes: a primeira constituida por obrafa@lotas, Hebreus e outras que
possui no seu Gabinete e pode de imediato enversddunda, destaca as obra de
Histéria Natural, em latim ou francés, bem comoramitsobre as artes e ciéncfas
Finalmente, na terceira, 0 que comprova o catatpgoapresentamos, indica as obras
dos padres da igreja ( Agostinho, Criséstomo e g0 poliglota Waltor®, Biblias
em Hebreu e Grego, a biblioteca hebraica de Wolphaogregas e latina de Fabricio,
Concilia Germanica(10 volumes) e Acta Sanctorum

A correspondéncia de Nicolau Pagliarini, a D. Ma@inuel do Cenaculo, retne
um total de 164 cartas, algumas acompanhadas dgbesl de livros comprados e
paginas de gazetas noticiosas. Por isso, as cerfgitas através de Nicolau Pagliarini,
entre 1768-1792 estdo bem documentadas, quer emostede precos, quer de datas
Trata-se de um vasto e importante acervo docuingoi compdem um codice
existente na Biblioteca Publica de Ev8raCom base nos 11 réis - ou relagdes, dado
gue os dois termos aparecem mencionados na condispma - € possivel contabilizar
0S quantitativos, referentes a estes 24 anosrdpres, quer em preco quer no numero
de livros. Assim contabilizamos 1.256 titulos, 2946umes, que terdo sido adquiridos
por Cenaculo ao preco de 4.470.905 réis. As retagpeesentam obras de luxo, como
por exemplo, ha trés obras que ultrapassam os AMQd4s: a editada por Jakob
Gronovius (1645- 1716), intituladehesaurus antiquitatuni Graecoru(h697-1702, 25
tomos, fol. 170.000 réis); MerinschyThesaurus Linguarum Orientalymcum

onomafrio, et grammaticgViena, 1682, 5 tomos, fol. 150.000 réis) ;Aectores

8 _ « Haviendo sabido el nombre de V. S. , su anoorias Ciéncias, e buen gusto en

toda a Litterartura, me tomo la libertad de esdasyiy ofrecerie mis servigos...».
GUSMAO, ob. cit., p. 175.

%9 . «. todas as colecciones de la Academia de lesci@s de Paris; la de las
Inscripciones; la Descripcion utilissima des Argd, Metiers; todo en frances. Ata
Lipsiensia en Latin, Transacciones phylosophycasgies. Item todo libro de Historia
Natural tanto en Latin como en frances como el @uffy outros muchos; Y para non
mortificar a V. S., quanto libro util, y conocidatee las manos de los sabios, todo se
hallara en estas ventasdem ibidem

0. Cf.Biblia Poliglota, et Lexicon Heptagloton. BriannWalthon Londini, Roycroft,
1657, v. 8 1.; BPE, cod. C/2-10, fl. 1.

°L_ Cf. Concilia Germanica ..., Colonia, 1775, vdi8. Ob. cit. fl. 34.

°2. BPE COD. CXXVIIl/1-13 1768-1795, fls. 397.
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Classici ad usum Delphini{Paris, 59 tomos, 4, 120.000 réis). Mas ha muotasas
acima dos 20.000 réfs

Tomando como base a correspondéncia é possival davntante dispendido
por Frei Manuel do Cenaculo para compra livrosase#tés casas comerciais e, pelo
menos no caso de Pagliarini, 0 nimero de obrasliemes. Resumimos no quadro

seguinte esses montantes:

Quadro VI — Compras de D. Frei Manuel Cenaculo em ivreiros 1768-1796

Livreiro Anos Obras Volumes Preco ( em réis)
Nicolau Pagliarini 1768-1792 1256 2946 4. 470. 905
Du Beux e Lagier  1771-1796 - - 4. 204.037

Borel e Borel 1773-1792 - - 1.642. 908

TOTAIS - - 10. 317. 850

( Fontes: BPE COD. CXXVIII/1-13, GUSMAO 1944-1948)

Mas D. Frei Manuel do Cenaculo comprava e receabiasl de muitos outros.
Por exemplo, Fr. Anténio Raimundo Pasdtjahonge cisterciense, académico da Real
Academia de Historia de Madrid. Neste caso forambsas de Raimundio Lulio e pela
correspondéncia ficamos a saber que as obras (o eadquimista espanhol foram
sucessivamente pedidas pelo Bispo de Beja, dedile el que Pasqual Ihas fez chegar
as méaos de forma sucessiva, até 379ambém autores anénimos, homens de Estado
e outros |he enviaram as suas obras. Com efeitwadD® tinha uma teia de relacdes
que Ihe permitia obter livros e noticias dos maerdos pontos: os irmaos Moedanos
mandam-lhe obras de Sevilha, Madrid e Granadaj@dugonaria de Napoles, Eleanora
Fonseca Pimentel, envia-lhe os seus dramas e pp&aatano Martinelli, dramaturgo
italiano radicado em Lisboa, entre 1783-1798, etheaos seus dramas, Gomes Freire
de Andrade envia-lhe a sua dissertacdo, tal comerain tantos e tantos autores

anonimos e figuras publicas.

°3_ Contamos em préximo trabalho analisar com poonarcorrespondéncia e relagées
de Nicolau Pagliarini.

> . GUSMAO, cartas n.° 339 — 364, datadas Madidaeorca 1751-1790. t. 1. p. 55-
58.

%> Nesse ano comunica-lhe que seguiram em caisaeguintes obra¥indiciae
Lullianae, Descubrimiento de la Aguja nautica, la@n Virginae de S. Bernardo
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Muitos pedem-lhe apoio e patrocinio para redaccdumuldicacdo de obras,
nomeadamente professores régios, como Bento Faginbastdédio José de Oliveira,
mas mesmo muitos estrangeiros Ihe pediram apoi@ sesntido, como Herbert Hill,
que lhe escreveu entre 1791-1801, pedindo ajuda mmolher manuscritos para a
universidade de Oxford, tendo em vista a redac@olda de William Conygham:
Designs of the Church and Royal Monastery of Batath que no Ultima carta
recomenda o sobrinho, Mr. Southey, que vai em wiage estudo pelo Alentejo e
Algarve’®. Outro bom exemplo sdo as cartas de D. Jodo Baplisfioz (1785-1798,
datadas de Sevilha e Madrid), que para desempenhazmissao régia de escrever a
Histéria da Américarecorreu a Frei Manuel do Cenéaculo para ter acass Arquivos
da Torre do Tombo, bem como para ser autorizadopé@unal da Mesa Censoéria para
consultar os manuscritos que tinham sido dos E=(itUm dos pagamentos que os
correspondentes faziam eram naturalmente os ligues entretanto iam publicando, ou

outros que ofereciam ao seu protector.

3 - A Biblioteca no tempo dos sucessores de Cenazul

A D. Frei Manuel do Cenaculo sucedeu, a frenterdelaspado, Frei Joaquim
de Santa Clara (1816-1818) que, como se diz nalder Actas da Biblioteca Publica
Eborense, pouco fez pela biblioteca, dele ficararivsos™.

Seguiu-se Frei Patricio da Silva (1820-1825) quereumeu, em nota pastoral
datada de 3-1-1821, a algumas alteracdes nosutestatjue consistiram na drastica
reducdo do quadro de pessoal da instituicdo a uotoiicario mor, um Bibliotecario
coadjutor ( que devia ser também o cartorario)ymeFiel. Contudo nessa nota pastoral
apenas nomeia o Bibliotecario, Frei José ConstateiGruz e o Fiel, deixando vago o
lugar de coadjutor, que continuava a ser José dedC&ixou também os ordenados do
Bibliotecario em 100.000 réis e o do fiel em 50,0b@ndando pagar as dividas da casa,
nomeadamente dos ordenados em atraso, pelas gmdiga. Segundo Cunha Rivara,
a consignacao anual determinada por Cenaculo, @D0&ls da Fabrica e Mitra, nunca

teve efeitd”. Frei José Constancio ocupou o cargo de biblidesdzinho até 1825,

0. GUSMAO 1944-1948, vol. 3, p. 51.

. GUSMAO, ob. cit. vol. 4, p. 194 e ss.

°8_ ESPANCA, ob. cit., p. 216.

9. RIVARA 1845, cit. in ESPANCA 1981-1982, p.226



19

ano em que passou a ser coadjuvado pelo conegoidoktpchado, que com a morte
de Frei Constancio passou a ser o bibliotecatasimo.

Com Frei Fortunato de S. Boaventura (1832-1848jphoteca entrou num dos
seus periodos mais criticos. Com efeito, o novelaspo, nomeado pelo governo
absolutista de D. Miguel, despediu o Bibliotecagiam continuo, declarando que os
lugares ficavam vagos e nado voltariam a ser previdd Bibliotecario Joaquim
Machado, impugnou a decisdo por contrariar os Estte acompanhado pelo fiel
recusou-se a entregar as chaves da Biblioteca.u@om Arcebispo mandou fazer
outras chaves para uso pessoal e suspendeu o pagatoe ordenados. Nao contente
com estes atropelos, levou consigo algumas “cardddivros”, quando se transferiu
para Estremoz, até que pela convencdo de EvoraeMontpara o estrangeffd A
restauracao do absolutismo néo foi benéfica paesa, a semelhanca do que aconteceu
com a instrucdo em gefal

Com o ano de 1835, a Biblioteca Publica de Evoteoa num periodo de maior
acalmia, porque os ordenados dos funcionarios @amsa ser pagos pelo Tesouro
Publico. Mas foi sobretudo a partir de 1838 queséituicdo entrou numa nova era com
a nomeacao do primeiro Bibliotecario civil, Joaquiteliodoro da Cunha Rivara,
bacharel em Medicina e Professor de Filosofia ncelide Evora. Cunha Rivara
manteve-se a frente dos destinos da bibliotecal@b, ano em que foi nhomeado
secretario para o governo da india portuguesa.ribeiestes dezassete anos, e como diz
Filipe Simdes, « trabalhou sempre com incansavel z& conservacdo e aumento da
biblioteca’’>. Entre os trabalhos que desenvolveu, a bem da eapara uso da
posteridade, destaca-se 0 inventario e arrumacd rdgnerosos manuscritos,
principiando oCatéalogo dos Manuscritos da Biblioteca Publica deofs, que ainda
hoje é uma referéncia obrigatéria para a conseltardélios. Foi também Cunha Rivara
que iniciou a integracao dos livros impressos prmreges das Livrarias dos extintos
conventos na biblioteca, mais de 5.000 volumesgagi€io contudo muitos outros «
dispersos por varias salas do antigo Colégio dasitds, e do Palacio Arquiepiscopal, e

grande nimero deles a monte, por falta de est&ftes»

0 _ Mais uma vez ficamos sem saber a exacta dimedesi® “desvio” feito pelo
Arcebispo Boaventura, que em vez de ser o pringpaidido da casa, acabou por ser o
seu ladrao.

®1_ CARVALHO 1986, p.543.

®2_ SIMOES 1888,t.p. 233.

3. RIBEIRO 1914, ob. cit. p. 54.
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O Catalogo dos Manuscritos, é constituido por quabtumes, publicados pela
Imprensa Nacional, sendo o primeiro (1850) da esxeduresponsabilidade e autoria do
bibliotecario Cunha Rivara, mas os trés restaif®88-1871), embora feitos com base
em muitos dos seus apontamentos, tiveram como iaegkon  Joaquim Anténio de
Sousa Telles de Matos, conhecido bibliofilo ebogeress quem o entdo bibliotecario
encarregou da tarefa de concluir o catalogo inicigat Cunha Rivara. Organizado por
temas: Cousas da América e Africa (t.1), Litera{@); Historia (t.3), Sciencias Artes
e Poligrafia (t.4); o catalogo cedo se transformama referéncia obrigatoria para os
investigadores de diversos quadrantes.

Mas nao foi apenas no dominio da salvaguarda ¢esieses e sua catalogacao
que Cunha Rivara se distinguiu. Na verdade, erggsuade preocupacéo 0 espaco da
biblioteca e, para o melhorar e aumentar, conseguida do Governo do Reino a
construcdo de uma segunda sala, na ala setentdorelificio, e que viria a receber o
nome de Sala Nova, onde mandou arrumar mais d@ 8dlOmes, obras provenientes
do depdsito geral.

Da leitura dos relatérios dos dois ilustres bilgdirios, Cunha Rivara e depois
Luis Filipe Simdes, anotamos, em primeiro luganaureduzida preocupacdo em
garantir uma das finalidades enunciadas pelo funrdapgie a biblioteca fosse publica,
para promover a instrugdo. Neste sentido parecaemdsavido um retrocesso. A este
facto talvez ndo sejam estranhas as dificuldadgsr@ntais da casa, pois como ambos
realcam os 500.000 réis previstos e garantidosCemaculo para manutencédo, e que
deviam ser pagos pela Mitra e Fabrica da Sé, ncimegaram aos cofres da Biblioteca.
Ha por isso por parte dos responsaveis grande ygagéo para garantir os ordenados e
tentar conservar o valioso espolio bibliografico de produtos naturais, pecas
arqueoldgicas e raridades. Mas aqui surge a saggnachde dificuldade, que consiste
na falta de espaco. Por isso, 0 panorama que aedtesnunham € a grande confusao e
caos que persistem. E notério que faltavam salastantes para arrumar os livros
provenientes das extintas casas religiosas, quésporestdo espalhados nas salas do
Colégio do Espirito Santo.

Facamos aqui um paréntesis para referir que a agl@eéo dos fundos
bibliograficos dos mosteiros e conventos ndo deoorcom a normalidade e
transparéncia que se exigia, e foi a nosso vatpmais desastrosa que a transferéncia
dos fundos dos colégios dos jesuitas para a Messo@a, orientada por Frei Manuel

do Cenaculo. Escrevia Paula Velez, bibliotecarioBidaioteca Publica de Evora em
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1837, e a propédsito do extravio de pinturas e $ivie De mais, sendo publico pela
imprensa, que em Londres se vendem pinturas etccaloventos extintos de Portugal,
de que serve tal indagacad?>segundo José Silvestre Ribeiro estavam arrumamios
1845, na Biblioteca Publica de Evora, mais de 5.006bs, provenientes dos extintos
conventos de eborenses. Mas as perdas devenddemsitas, ndo s6 em Evora como
por todo o pais como revela Paulo Barata.

Uma das razbes que consideramos determinante, apamaficacia e perdas
ocorridas, reside no centralismo em que todo ogssir assentou. Por um lado, ja é
muito discutivel que o patrimonio mais valioso \arg as instituicdes culturais de
Lisboa — onde como se sabe esses bens foram amositoa por outro o transporte e o
acondicionamento de bens tdo valiosos geram satiiffméldade e custos acrescidos de
altima hora. Mas um dado estruturante do pais eeriafelizmente continua a ser, a
macrocefalia. Com efeito, desde a gloriosa épocdahgutista que tudo corre para
Lisboa, recursos humanos e materiais e como j&wacum economista de finais do
século XVIIl, « quando todo o sangue vai para aecapo mais provavel € que o
homem morra%. Faltou & elite governamental visdo para complereque as gentes
de Evora ou Braganca eram capazes de salvaguagdeargir o valioso patriménio dos
conventos e casas religiosas, bastava tdo someathe dessem leis e autoridade para
o fazer.

O outro grande problema de funcionamento da Bittde Evora, durante o
consulado de Cunha Rivara e também de Filipe Sintéssltava da dificuldade em
cumprir outra das finalidades previstas pelo fuodad que residia na ideia de
constituir uma biblioteca-museu. Como comprovam refatérios, a biblioteca
continuava a ter uma sala, a «Sala do museu», sma@scontravam 0 monetario, as
coleccbes de produtos naturais, pecas arqueoldgaasno diz Cunha Rivara mais de
5.000 volumes dobrados. Esta sala continuava diregim 1865 e estava em grande
desordem e confusao, porque faltavam armariosgseuenar as colecgfes de « objectos
de Histéria Natural e curiosidadé&»Portanto, o problema do espaco fisico para
colocacdo e conservacdo das espécimes era o0 plinoipstaculo para um

funcionamento normal.

®4_ Cit. in BARATA 2003, p. 154.

% _ Frei José da Expectacao, cit. in VAZ 2002, .21

% _ « Tudo isto se acha em desordem e confusdm kénéeio de as fazer cessar.
SIMOES 1865, cit. in ESPANCA, ob. cit. p. 242.
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O inventario que Cunha Rivara faz das «necessidddecasa» contém cinco
itens: o primeiro e o segundo referem-se aos finwbliogréficos, considerando
urgente para garantir a afluéncia do publico a candle obras modernas, e que nesse
sentido se possa despender a quantia anual deO@5(&. O terceiro refere-se a
necessidade de aumentar o espaco, para acolhendssfdos conventos, sugerindo a
construgdo de mais salas nos terreno dos Loios.u#®tay a contratagdo de um
escriturario para ajudar o Bibliotecario na arruétaglos livros, continuacdo dos
catalogos e a trasladacdo de manuscritos detesmradlio Gltimo item considera que se
deve autorizar o Governo Civil e o Bibliotecarisemderem « os livros dobrados», para
arranjar fundos para comprar obras modernas. Estecesuscita-nos duas observacoes.
A primeira é que a biblioteca como espaco publido nonstituia uma preocupacao
relevante para o zeloso Rivara, e a segunda que @anceito de livro nos parece
enformado por uma perspectiva demasiado utiliggrsti progressista. Ou seja, bons e
Uteis sd@o 0s « livros modernos», porque atraeraitmgds e ensinam as ciéncias, quanto
aos velhos podem vender-se pois sdo um fardo,tsdbrquando repetidd’s

Os numeros relativos aos leitores da Bibliotecdi®aibe Evora , e que constam
do Anuario Estatistico de Portugafjue iniciou a sua publicacdo em 1875, ndo sao
animadores e demonstram como aquela exigéncia ddaBar ndo foi tomada na
devida consideracdo. Na verdade, os dados pardudoesgas bibliotecas publicas
existentes e do seu movimento de leitura, em 1882cavam a Biblioteca de Evora
nos lugares do fundo da tabela ( apenas 619 Isjioaras de bibliotecas como a de
Santarém (763), do Liceu de Angra do Heroismo (1483 ublica de Ponta Delgada
(1802), Publica de Braga (1266); isto para ndor fdés grandes bibliotecas, com as
quais podia ombrear em termos de fundos bibliogwafi a da Universidade de

Coimbra, a Municipal de Lisboa, a Municipal do Baeta Biblioteca Nacion®l

4- Consideracdes Finais

A fundacdo da Biblioteca Publica de Evora constitmi bom exemplo da

bibliofilia de Frei Manuel do Cenaculo. Apesar dedecorrido em conjuntura politica

67 « Desta maneira se irdo convertendo em suag@sfde vida, os que aqui s&o ramos
estéreis e mortos da arvore da ciéncia» Cunha RA/ABIS, cit. in ESPANCA, ob.

cit. p.231.

% _ TORGAL e VARGUES 1998, p. 578 e ss.
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marcada pela instabilidade e guerra, e por issoes@a e vandalizada pelo exército
francés em 1808, nela se reuniu o essencial éag@ do Arcebispo, que para nossa
felicidade podemos utilizar. Trata-se efectivametieuma acgao verdadeiramente
notavel. Basta, por exemplo, comparar os numeregaueferimos com o de outras
bibliotecas de prelados, ou mesmo de instituicBleste Ultimo caso, e a titulo de
exemplo, o Colégio dos Nobres, que tinha uma dotfigénceira excepcional, possuia
de acordo com o catalogo feito em 1829 uma bildaoteom 10.264 volumes. Se
tomarmos como base fidedigna as palavras de Fean€isgosS®, quando diz que a
coleccao de livros de Frei Manuel do Cenaculo piétsgava os 100.000 — o que nos
parece ser objectivo e ndo pecar por excesso tap asto significa que durante
sessenta e nove anos esta instituicao juntou sfdéhd dos livros, que o Arcebispo de
Evora conseguiu reunir, e apenas 1/5 dos que déiRiblioteca Publica de Evdfa

Uma outra questdo que se coloca, dada a dimens&o oqunumeros
documentam, é a de saber onde foi o arcebispo deaFbhuscar rendimentos para
adquirir as suas colec¢8tsCingindo-nos apenas aos livros, além das numerosa
ofertas e da orientacdo dos fundos bibliograficmvgnientes das livrarias jesuiticas,
nao restam duvidas que Cenaculo gastou rios desidinbom a aquisicdo de muitos
exemplares e que se empenhou para esse fim. Cidny ef#a permanente endividado,
sobretudo, por causa das esmolas, dos gastos dostracéo, criacdo de escolas e
seminario em Beja, mas também por causa das nmuotapras que faz para a sua
coleccdo de livros. Para obter dinheiro, um dosedigmtes a que recorreu foi o
arrendamento ao negociante da praca de LisboaaGRgssoa Tavares, de todos os
frutos e rendimentos do seu Bispado de Beja, derrgofatro anos (1792-1796), por oito
contos de réis em cada dhdutro bom exemplo sdo as dividas contraidasasa de
Francisco Palyarte, homem de negocio da praca stedj nos anos de 1783 e 1784.
Tal como a correspondéncia documenta, Cen4culotiewanesses anos a importancia
de 3.202.759 réis divididas em trés prestacdes: primeeira em Dezembro de 1783 de
1.055.658 reéis, a segunda em Abril de 1784, de9198Q reis e a terceira em Junho de

1784 de 1.077.129 réis. Ora essa divida continsasaqualquer pagamento passados

%9 _ MORATO 1815, p. 49. cf. VAZ 2002, p. 310.

0. BNL, Cod. 7394, 1829.

. O préprio Cenéculo avaliou a coleccdo em 300amizados, BPE, Cod. C/2-18,
1811, fl. 8v.

2_BPE, Cod. CXXX/2-19, 1771-1796, np.
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vinte anos, em 1804, tal como o referido negociapenta em carta, datada de 2 de
Abril desse an®.

O outro expediente foi a aplicagdo do produto dand eclesiastica. Como o
comprovou a evolucdo dos acontecimentos, no dide2%etembro de 1823, o Real
Erario mandou sequestrar a Biblioteca e Museu aeak\ara tentar reaver a « divida
de 3.933.509 réis da décima eclesiastica, contradd@mpo do governo do Bispo de
Beja»’*. Como se comprova para Frei Manuel, neste cadmspistificavam os meios.
Para socorrer os pobres, e para instruir o cleos eliocesanos, tudo era legitimo,
inclusive fugir ao fisco, porque o dinheiro que sBguisse juntar seria aplicado no
combate & miséria e a ignorancia; um investimen® ¢temos de o reconhecer, era
efectivamente lucrativo e de progresso.

Entrando dominio da simbologia e da representag@@rganizacdo do espaco
anotamos a coincidéncia de a sala de leitura senardcom 72 estantes, com onze
prateleiras cada uma, niumeros que nos remetemopar2 discipulos, que Cristo
enviou a pregar a boa-nova e para os onze queedtmapeceram fiéla Como o
quadro gue inicialmente foi colocado, no local ohdg se encontra o do Fundador, foi
o painel do Senhor entre os doutores, e no oubmda sala o de Nossa Senhora, com o
distico sed sapientiateriamos uma disposi¢do toda ela remetendo par&spaco
sagrado, o local da verdadeira sabedoria. Esedeah que, de acordo com as ideias
de Cenaculo, é a palavra de Deus, guardada rodr exceléncia, a Biblia e, que a
seu modo todos os outros divulgam, seja abertamenteo as grandes obras de
teologia dos Padres da Igreja, seja as obras bis®ffis modernos, porque também
estes, pdem a nu mais provas da existéncia de Qemsideramos, portanto, que a
biblioteca e particularmente com a sala de leiti@ula uma imagem de verdadeiro
local da sabedoria, um meio de aproximar o homexrediade, ou seja de Deus.

Resta-nos perguntar se a magnifica biblioteca dado boa conta da valiosa

3. GUZMAO, t. 2, p. 150 e ss.
4 _BPE, Cod. C/ 2-18, 1811, fl. 17.

> . Referimo-nos a passagem do Evangelho de S. LGEas8iBLIA 1995, LC. 10, 1-
16. Apesar de esta ser ainda uma hipotese, a efpeanais dados que nos comprovem
esta organizagéo, ndo deixamos de a apresentamndoncomo referéncia os outros
elementos apontados, que veiculam uma imagem deaspgrado. Por outro lado,
temos insistido, em anteriores trabalhos, na indpoié que a leitura da Biblia tinha
para Frei Manuel do Cenaculo, como fonte de engnérs em todos os dominios,
desde a pedagogia a Fisica.
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heranca e correspondido as finalidades apontadaseu fundador. Sem pretendermos
dar aqui uma resposta a questado, por exigir undeshais aprofundado, nao resistimos
a dar um exemplo que qualquer um dos leitores poagrovar. Com efeito, se alguém
quiser consultar uma obra do século XVIIl, das asiijue existem na Biblioteca de
Evora, tem de pesquisar num ficheiro, inserido gametas atafulhadas de fichas
manuscritas, umas rasgadas, outras fora de ordene €5 pelo seu sérdido aspecto sao
motivo para qualquer leigo desistir da pesquise knstar a observar as lombadas dos
valiosos livros das estantes. Nao sabemos ha quants estd em uso tal ficheiro, mas
provavelmente ha mais de cinquenta. Nao sabemdmetarse a Biblioteca tem a exacta
nocao do numero de volumes existentes, tudo leeaerague ndo, e por isso estamos
praticamente na mesma situacdo que o juiz do iéxiergost mortende Frei Manuel

do Cenaculo descreveu. Ou seja, a heranca la @saom menos enterrada e a espera

que alguém acenda a luz para que todos possamiusigia.
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